TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical is a
complete one point command and control system for all weapon-mounted
electronics. It provides low profile, dual-device control for lights and lasers.
TAPS mounts directly to any industry standard rail, including M1913 Picatinny,
KEYMOD, and M-LOK. No third party rail adapters are needed, keeping the
weapon lighter and sleeker. It features two on-board buttons and two
accessory leads. Available in 4 button configurations, TAPS SYNC utilizes a
patented double pole dome switch to fire both devices simultaneously on
isolated circuits to protect your devices. This TAPS switch comes standard with
a Surefire Light lead and MIL-Standard / Crane Laser Lead that fits NATO
standard lasers from Insight Technology, Steiner, B.E. Meyers, and others.
TAPS is waterproof to 1 meter for 30 minutes when properly installed on a rail,
and features more durable buttons than many competing pressure switches
on the market. Its hardened housing will keep TAPS standing up to the rigors
of the battlefield TAPS SYNC allows the user to fire two devices simultaneously
with one button, and is available in 4 button variations: Variant 1 - Buttonl:
Light | Button2: Light + Laser Variant 2 - Buttonl: Laser | Button2: Light +
Laser Variant 3 - Buttonl: Light + Laser | Button2: Light Variant 4 - Button1:
Light + Laser | Button2: Laser Note: the dual-function SYNC button requires a
slightly higher activation force than the standard single device button.
Mode(s): Momentary Only Weight: 2.250z w/hardware Waterproof: 1 meter for
30 minutes

Attributes

e Name: TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE
¢ Manufacturer: UNITY TACTICAL

¢ Product no.: 430100020

o Mfr. No.: TAPN-SN9F

¢ Color: Flat Dark Earth

¢ Delivery weight: 0.064kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 810007880907

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH FDE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH FDE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Steuerung lhrer
waffenmontierten Elektronikgerate zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Bedienung von
waffenmontierten Geraten vertraut sind.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den TAPS SYNC nicht in nassen oder feuchten Umgebungen, wenn er nicht korrekt
installiert ist.

Achten Sie darauf, dass der Druck auf die Tasten nicht ibermaRig stark ist, um eine ordnungsgemafe
Funktion zu gewahrleisten.

Verwenden Sie den TAPS SYNC nicht mit nicht kompatiblen Geraten, um Schaden zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Verbindungen fest und sicher sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage: Montieren Sie den TAPS SYNC direkt auf jede StandardSchiene (M1913 Picatinny, KEYMOD
oder MLOK).

2. Verbindung: SchlieBen Sie die Surefire LightLeitung und die MILStandard / Crane LaserLeitung an das
Gerat an.

3. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen und keine sichtbaren Schaden
vorliegen.

Nutzung

¢ Duale Steuerung: Der TAPS SYNC ermdglicht es lhnen, zwei Gerate gleichzeitig mit einer Taste
auszuldsen.
¢ Tastenvarianten:
o Variante 1 - Taste 1: Licht | Taste 2: Licht + Laser
o Variante 2 - Taste 1: Laser | Taste 2: Licht + Laser
o Variante 3 - Taste 1: Licht + Laser | Taste 2: Licht
o Variante 4 - Taste 1: Licht + Laser | Taste 2: Laser
¢ Aktivierungsforce: Beachten Sie, dass die duale SYNCTaste eine leicht héhere Aktivierungsforce
erfordert als die StandardTaste fur ein einzelnes Gerat.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronischen Teile ordnungsgemaR recycelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstltzung zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des Produkts kénnen Sie
sich an den Hersteller wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanfragen haben mussen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des TAPS SYNC zu
gewabhrleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat hochste Prioritat.



TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE
SWITCH FDE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide thoroughly before using the device.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the TAPS SYNC by following all provided instructions. The
product is designed for weaponmounted electronics and must be used responsibly.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, please follow
the instructions provided to rectify any issues.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Verify that the product is genuine and meets EU safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please reach out to your local EUbased contact point.

Rapid Alerts: Register for updates on product safety and recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
o Do not use the product in wet conditions unless it is properly installed and rated for water
resistance.
o Ensure that the pressure switch is compatible with your weaponmounted devices.
Avoiding Hazards:
o Do not exceed the specified activation force for the dualfunction SYNC button to prevent damage.
o Regularly inspect the pressure switch for wear or damage.
o Do not modify or attempt to repair the pressure switch yourself.

¢ AgeSpecific Warnings: This product is designed for adult users only. Keep away from children and

unauthorized personnel.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the weapon is unloaded and safe before installation.

2. Mount the TAPS SYNC directly onto the weapon's rail system (M1913 Picatinny, KEYMOD, or MLOK).

3. Secure the switch using the provided hardware, ensuring it is tightly fitted.

4. Connect the Surefire Light lead and the MILStandard / Crane Laser Lead to their respective
devices.

5. Verify that all connections are secure and that the installation does not obstruct any other
components.

e Usage:

[¢]

To activate the light or laser, press the corresponding button on the TAPS SYNC.
For dualdevice operation, press the SYNC button as per your selected configuration:
Variant 1: Buttonl: Light | Button2: Light + Laser

Variant 2: Buttonl: Laser | Button2: Light + Laser

Variant 3: Buttonl: Light + Laser | Button2: Light

[¢]

o

[¢]

[¢]



o Variant 4: Buttonl: Light + Laser | Button2: Laser
o Be aware that the dualfunction SYNC button requires a slightly higher activation force than a
standard button.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TAPS SYNC in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check for local electronic waste recycling programs to ensure proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding the TAPS SYNC, please refer to your retailer or local EUbased contact
point for assistance. Always ensure you have the latest information regarding safety and usage guidelines.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of the TAPS
SYNC are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le TAPS SYNC UNITY TACTICAL. Ce dispositif est concu pour améliorer le contréle de vos
équipements électroniques montés sur arme. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de défaillance ou de probleme de fonctionnement, cessez immédiatement ['utilisation et contactez
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le TAPS SYNC uniquement pour les applications pour lesquelles il a été
concu. Ne l'utilisez pas pour d'autres dispositifs ou dans des conditions non recommandées.
Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter les risques de défaillance.
Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures
élevées, humidité excessive, etc.).

Vérification des connexions : Avant chaque utilisation, assurezvous que toutes les connexions sont
sécurisées et en bon état.

Utilisation des boutons : Utilisez les boutons avec précaution pour éviter toute activation accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

Fixation sur le rail :

o Placez le TAPS SYNC sur un rail standard (M1913 Picatinny, KEYMOD, ou MLOK).
o Assurezvous que le dispositif est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Connexion des cables :

o Connectez le fil de lumiéere Surefire et le fil de laser MILStandard / Crane aux dispositifs appropriés.
o Vérifiez que les connexions sont sécurisées.

Utilisation

Activation des dispositifs :
o Appuyez sur le bouton correspondant pour activer le dispositif souhaité.
o Pour activer deux dispositifs simultanément, utilisez le bouton SYNC. Notez que ce bouton
nécessite une force d'activation légérement supérieure.

¢ Désactivation :

o Appuyez a nouveau sur le bouton pour désactiver le dispositif.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
e Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
service client de votre fournisseur ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation du TAPS SYNC UNITY TACTICAL. Merci de votre attention et de votre prudence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TAPS SYNC
UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER
9" PRESSURE SWITCH FDE

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL
LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE. Questo prodotto & progettato per fornire un controllo sicuro e affidabile per
luci e laser montati su armi. E importante sequire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Verifica che il prodotto sia compatibile con i dispositivi a cui e collegato.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti estremi.
Controlla periodicamente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non attivare il dispositivo mentre si &€ in movimento o in situazioni di pericolo.
Evita di esercitare una forza eccessiva sui pulsanti durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.

¢ Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Montare il TAPS SYNC direttamente su una guida standard del settore (M1913 Picatinny, KEYMOD o
MLOK).

o Assicurati che sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

o Collega i cavi per luci e laser secondo le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Utilizzo

o Attivare il dispositivo utilizzando i pulsanti designati per il tuo setup.

o Ricorda che il pulsante SYNC a doppia funzione richiede una forza di attivazione leggermente
superiore rispetto al pulsante standard.

o Utilizza il prodotto in modalita Solo Momentaneo per evitare attivazioni accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il sito web ufficiale. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata



di mano quando richiedi supporto.
Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC
SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, noudattaen kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetusti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa, ellei se ole asianmukaisesti suojattu.

Al3 yritd purkaa tai muokata tuotetta.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja kaapeleita.

Ole varovainen, kun kaytat kytkinta, erityisesti kaksitoimista SYNCpainiketta, joka vaatii suuremman
aktivointivoiman.

Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita TAPS suoraan teollisuusstandardin rauteen (M1913 Picatinny, KEYMOD tai MLOK).
o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.
o Liita Surefire Light kaapeli ja MILStandard / Crane Laser Lead kaapeli tarvittaessa.

2. Kaytto

o Kaynnista laitteet painamalla haluamaasi painiketta.
o Huomioi, etta TAPS SYNC mahdollistaa kahden laitteen laukaisemisen samanaikaisesti yhdella
painikkeella.
o Valitse haluamasi painikekonfiguraatio:
= Variantti 1 - Painikel: Valo | Painike2: Valo + Laser
= Variantti 2 - Painikel: Laser | Painike2: Valo + Laser
= Variantti 3 - Painikel: Valo + Laser | Painike2: Valo
= Variantti 4 - Painikel: Valo + Laser | Painike2: Laser

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH FDE

Introduktion
Tack for att du valt TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH FDE.

Denna produkt ar designad for att férbattra anvandningen av vapenmonterade elektroniska enheter. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand produkten endast med kompatibla enheter.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

¢ Anvand produkten med forsiktighet i miljder med hdog risk for stétar eller fall.

Kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt sakrade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den inte fungerar som den ska.
For att undvika elektriska stétar, hantera inte produkten med bléta hander.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en lamplig plats pad vapnet for installation av TAPS SYNC.

2. Rengdr ytan dar TAPS SYNC ska monteras for att sakerstalla bra faste.

3. Fast TAPS SYNC pa den valda railen (M1913 Picatinny, KEYMOD eller MLOK) utan att anvénda tredjeparts
adaptrar.

4. Anslut de inbyggda ledningarna till de kompatibla enheterna (lampor och lasrar).

5. Kontrollera att alla anslutningar ar sakra innan du fortsatter.

Anvandning

e FOr att aktivera lampan eller lasern, tryck pa den avsedda knappen.
e Observera att SYNCknappen kréver en nagot hogre aktiveringskraft an standardenhetsknappen.
e TAPS SYNC har fyra knappsvarianter for att anpassa funktionaliteten:

o Variant 1 - Knappl: Lampa | Knapp2: Lampa + Laser

o Variant 2 - Knappl: Laser | Knapp2: Lampa + Laser

o Variant 3 - Knappl: Lampa + Laser | Knapp2: Lampa

o Variant 4 - Knappl: Lampa + Laser | Knapp2: Laser

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.



e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt.
e TOm batterier och andra energikallor innan du kasserar produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt nar du kontaktar support.

Vi tackar for ditt val av TAPS SYNC och dnskar dig en saker anvandning.
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